Cislo zmluvy kupujiiceho: 2017-0347-1164420
Cislo zmluvy predavajuceho;

1.1

1.2

KUPNA ZMLUVA
uzavreta podfa § 408 a nasl. Zakona €. 513/1991 Zb. Qbchodny zakennik
v zneni neskorSich predpisov (dalej aj ako ,,Obchodny zakonnik*}
(dalej len ,zmluva®}

I
ZMLUVNE STRANY

Kupujaci: Slovenska elektrizacna prenosova sdstava, a.s.
Mlynské nivy 59/A, 824 84 Bratislava

Zapisany: v Obchodnom registri Okresného sddu Bratislava |,
oddiel: Sa, viozka £. 2906/B

1ICO: 35 829 141

DIC: 2020261342

IC DPH: SK2020261342

Bankové spojenie: TATRA BANKA, a.s. Bratislava

Cislo Uctu: 2620191900/1100

IBAN: SK30 1100 0000 0026 2019 1900

BIC (SWIFT): TATRSKBX

Menom spoloénosti kona:  Ing. Miroslav Obert, predseda predstavenstva
Ing. Martin Malanik, ¢len predstavenstva

Osoby opravnene rokovat vo veciach:
- zmluvnych: Ing. Remo Cicutto, vykonny riaditel sekcie spravy
majetku
- technickych: Ing. Marek Simlastik, veduci adboru dopravy
(dalej len ,kupujuci*)

Predavajdici: TRIDIAM, s.r.o.
Slanecka 1, 040 12 Kosice
Zapisany: v Obchodnom registri Okresného sudu Kosice |
oddiel: Sro, vioZzka &. 9725/
ICO: 36 177 547
DIC; 2020044345
[C DPH: SK2020044345
Bankové spojenie: CSOB, as.
Cislo udtu: 25774133/ 7500
IBAN: SK58 7500 0000 0000 2577 4133
BIC {SWIFT) CEKOSKBX

Menom spolo¢nosti kona:  Ing. Milo$ Pohly, konatel
Osoby opravnené rokovat' vo veciach:
- zmluvnych: Ing. Milo§ Pohly, konatel
- technickych: Norbert Povazan, predajca

(dalej len ,predavajuci*)
(dalej spoloéne aj ako ,zmluvné strany")
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4.1

4.2

4.3

It
PREDMET ZMLUVY

Pedkladem na uzatvorenie tejto zmluvy je vyberové konanie a ponuka predavajuceho
ako Uspesného uchadzaca zo dna 07.12.2017.

Predavajuci sa zavazuje dodat’ kupujlcemu motorové vozidla znacky:

Mitsubishi L200 2,4 DI-D 4 WD Double Cab, v prevedeni INVITE, 113 kW, s taznym
zariadenim a navijakom — 2 ks

Mitsubishi Outlander 2,2 DI-D 4WD, v prevedeni INTENSE+, 110 kW — 1 ks
a previest na kupujiceho vlastnicke pravo k tymto veciam.

Podrobny popis dopliujuce] vybavy obstaravanych vozidiel je uvedeny v prilohe €. 1
tejto zmluvy.

(dalej len ,tovar®)

Kupujuci sa zavazuje tovar od predavajuceho prevziat' a zaplatit mu dohodnutd kupnu
cenu.

Sudastou dodavky tovaru je i odovzdanie dokiadov potrebnych na prevzatie a
pouZivanie tovaru, ktoré su uvedené v & IX., bode 9.3.

ll.
CAS A MIESTO A PLNENIA

Predavajuci doda kupujucemu tovar podla ¢lanku Il do 31. 12. 2017.

Miestom dodania tovaru je:
Slovenska elektrizaéna prenosova sistava, a. s., Mlynské nivy 59/A, Bratislava.

Iv.
CENA

Cena za dodavku tovaru v rozsahu ¢lanku Il. tejto zmluvy je stanovena dohodou
zmluvnych stran v zmysle § 3 Zakona €. 18/1296 Z. z. 0 cenach v zneni neskorsich
predpisov a je dolozena kalkulaciou predavajuceho. K cene bude fakturovana sadzba
DPH v zmysle Zakona €. 222/2004 Z. z. ¢ dani z pridanej hodnoty v Zneni neskorsich
predpisov (dalej len zakon o DPH}).

Cena za dodanie tovaru podla &l H., bodu 2.2.1 je 54 000 € bez DPH (slovom
patdesiatstyritisic eur).

Cena za dodanie tovaru podla ¢l. Il., bodu 2.2.1 je 64 800 € s DPH (slovom
sestdesiatstyritisicosemsto eur).

Cena za dodanie tovaru podla ¢l Il., bodu 2.2.2 je 25 000 € bez DPH {slovemn
dvadsat’pittisic eur).

Cena za dodanie tovaru podla &l. Il., bodu 2.2.2 je 30 000 € s DPH {slovom tridsattisic
eur).
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4.5

51

52

5.3

54

55

5.6

5.7

58

59

Cena za dodanie tovaru celkom podfa El. Il., bodu 2.2 je 79 000 € bez BPH (slovom
sedemdesiatdevéattisic eur).

Cena za dodanie tovaru celkom podFa €l. Il., bodu 2.2 je 94 800 € s DPH (slovom
devatdesiatstyritisicosemsto eur).

V.
PLATOBNE PODMIENKY

Pravo na zaplatenie ceny tovaru vznika predavajucemu riadnym splnenim svojho
zavazku vodi kupujucemu. DAom vzniku dafove) povinnosti je den potvrdenia prevzatia
dodaného tovaru na preberacom protokole v sulade s €l. IX. tejto zmluvy.

Cenu za dodanie tovaru uhradi kupujici na zaklade faktary, ktord predavajici vystavi
a doruci kupujucemu do 15 dni po prevzati tovaru kupujucim.

Faktura musi obsahovat' vdetky nalezitosti podla zakona o DPH a oznacenie cisla
zmluvy podla evidencie kupujuceho a &islo bankoveho UGtu v tvare IBAN. Prilohou
faktary bude preberaci protokol vystaveny predavajucim v sulade s €l. I1X tejto zmluvy.

V pripade, ze faktura nebude obsahovat naleziiosti uvedené v bode 5.3, je kupujuci
opravneny vratit ju predavajucemu. V takom pripade sa prerusi plynutie lehoty
splatnosti a nova lehota splatnosti zaéne plynut dorucenim opravenegj faktury
kupujucemu.

Lehota splatnosti faktry je 30 dni od jej dorucenia kupujucemu.

V pripade omeskania kupujliceho s Uhradou ceny na zaklade predlozeneg] faktiry ma
predavajuci pravo na uplatnenie urcku z omesdkania vo vyske 1M EURIBOR +2 % p.
a. z dlznej sumy za kazdy aj zacaty defl emeskania (pri 360-driovom Uétovnom roku),
pre vypocet sa pouzije hodnota 1M EURIBOR, ktora je platna k prvému diiu omeskania
s platbou.

Predavajuci vyhlasuje, Ze ku diu podpisu tejto zmluvy neexistuju ddévody, na zaklade
ktorych by kupujici mal, & mohol byt rulitelom v zmysle ustanovenia § 69 ods. 14
v nadvaznosti na ust. § 69b zakona o DPH v zneni neskorsich predpisov za darovd
povinnost predavajuceho vzniknutd z DPH, ktord predavajuci kupujacemu fakturoval k
cene podla tejto zmluvy. Predavajuci vyhlasuje a zavézuje sa, Ze v priebehu trvania
tejto zmluvy poda k DPH riadne danoveé priznania a v pripade vzniku povinnosti zaplati
DPH a tuto dafn odvedie miestne prislusnému danovému uradu do uréengj lehoty
splatnosti podra zakona o DPH. Predavajuci vyhlasuje, Zze nema akykolvek umysel
neplatit DPH vztahujicu sa k predmetu plnenia podla tejto zmiuvy, alebo umysel
skratitt dan, &i pripadne vylakat dafovid vyhodu a nema umysel dostat’ sa do
postavenia, kedy tuto dan nebude méct' zaplatit'.

Predavajici je povinny informovat kupujuceho, ak v priebehu trvania ich zavazkového
vztahu vzniknu dovody, na zaklade ktorych by kupujuci mal, ¢i mohol byt rucitelom v
zmysle ust. § 69 ods, 14 v nadvéznosti na ust. § 69b zakona ¢ DPH za danovu
povinnost’ predavajuceho vzniknutd z DPH, ktord predavajlci kupujucemu fakturoval k
cene podla tejto zmluvy, a to bezodkladne po ich vzniku (dalgj len ,informaéna
povinnost™).

Kupujuci je opravneny zadrzat' sumu zodpovedajucu hodnote DPH zo vsetkych
fakturovanych plneni s datumom vzniku danovej povinnosti najskér ku dfu zverejnenia
predavajuceho v zozname osob, u ktorych nastali dovody na zrusenie registracie podla
ust. § 81 ods. 4 pism. b) druhého bodu zakona o DPH vedenom Finanénym
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riaditelstvom SR (dalej len ,zoznam"), ako aj zo vsetkych fakturovanych pineni po
tomto datume.

Zadrzanie sumy zodpovedajucej] DPH z faktur vystavenych predavajucim podla
predchadzajiceho bodu sa nepovazuje za omeSkanie kupujuceho s uhradou
predmetnych faktor.

Zadrzana suma za kazdu jednetlivu fakturu bude predavajucemu vyplatena do 10 dni
odo dna, kedy kupujicemu doveryhodne preukaze, Zze danovému udradu zaplatil DPH,
ktord bol povinny zaplatit' z plnenia poskytnutého kupujucemu na zaklade vystavenej
faktury, a to pisomnym potvrdenim prisludného dariového uradu o spineni si uvedene;
povinnosti.

Ak kupujuci v désledku zakonneho ruéenia podla ust. § 6Sb zadkona o DPH ubhradi za
predavajucenho DPH na zaklade rozhodnutia prisiudného dafiového dradu, alebo ak
dafiovy Urad na zéklade rozhodnutia pouzije na Uhradu nezaplatenej DPH nadmerny
odpocet alebo jeho Cast' od kupujuceho, ma kupujuci narok na nahradu takio vzniknutej
Skody vodi predavajucemu.

Kupujuci je opravneny si zapoditat pohladavku na nabradu $kody vzniknutej v
dosledku zakonného rucenia voél akejkolvek inej pohladavke predavajuceho voli
kupyjucemu, a to aj pred lehotou splatnosti danej pohlfadavky, vratane pohladavky
predavajlceho na vratenie zadrzanej sumy z DPH.

V pripade, ak po Uhrade DPH kupujicim v désledku zakonného ruéenia v zmysle ust.
§ 69 ods. 14 v nadvaznosti na ust. § 69b zakena o DPH ddéjde aj k uhrade
zodpovedajucej DPH zo strany predavajuceho jeho spravcovi dane, a ten nasledne
vrati kupujicemu ako zakennému ruéitelovi nim ubradent DPH, resp. jegj Cast,
prevedie kupujuci bez zbytoéného odkladu tieto finanéné prostriedky na udet
predavajuceho.

Zmluvné strany sa dohodli, ze v pripade, ak dojde k zverejneniu predavajuceho v
zozname poéas trvania tejto zmluvy, je kKupujici opravneny odstupit od zmluvy ku dfu
dorucenia pisomného oznamenia kupujuceho predavajicemu o odstupeni od zmluvy.

Vi,
ZARUCNA DOBA A ZODPOVEDNOST ZA VADY

Predavajuci poskytuje na tovar zaruku po dobu 60 mesiacov ode dnha jeho dedania.
Zaruéné podmienky tvoria prilohu &. 2 tejto zmluvy.

Kupujucl sa zavazuje, Ze pripadnd reklamaciu vady predmetu plnenia uplatni
bezodkladne po jej zisteni piscmnou formou.

Predavajuci sa zavazuje zacat s odstrafiovanim pripadnych vad tovaru do 5 dni od
uplatnenia reklamacie kupujacim.

Ak je vada tovaru odstranitelnd, predavajuci vadu odstrani do 10 dni od jej
diagnostikovania.

Ak sa ukaze, ze vada tovaru je neodstranitelna, predavajuci sa zavéizuje dodat do 12
tyzdhov od zistenia tejto skutocnosti nahradny tovar bez vad, pricom predavajuci
poskytne kupujucemu bez zbytotneho odkladu od zistenia tejto skutoénosti az do
dodania nahradného tovaru bez vad bezodplatne nabradné vozidlo tej istej kategdrie.

Dalsie vztahy zmluvnych stran tykajlce sa zaruky za tovar, vad tovaru a narokov z nich
vyplyvajacich sa riadia prisludnymi ustanoveniami Obchodného zakonnika.
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Vii.
NADOBUDNUTIE VLASTNICKEHO PRAVA

Kupujuci nadobuida vlastnicke pravo k tovaru jeho dodanim a podpisormn Preberacieho
protokolu podfa & IX., bodu 9.2 tejto zmluvy. Tymto okamihom na kupujiceho
prechadza aj nebezpecéensivo $kody na tovare.

vill.
ZMLUVNE POKUTY

Ak predavajuci nedoda tovar v termine uvedenom v &l lll., bode 3.1 (aj v pripade
neprevzatia kupujicim z dévodu zistenia vady), mdze si kupujuci uplatnit zmluvnu
pokutu vo vyske 0,03% z kipnej ceny nedodaného tovaru za kazdy den omeskania.

Ak predavajuci v zaruénej dobe nezalne s odstrafovanim vad tovaru v lehote podla
¢l V1., bodu 6.3, mdze si kupujuci uplatnit zmluvnu pokutu v minimalnej vyske 0,1 %
Z kupnej ceny prislusného vozidla, za kazdy den omeskania.

Ak predavajoci neodstrani v zaruénej dobe reklamowvanu vadu tovaru v lehote
dohodnutej podla &l. VI., bodu 6.4, mdZe si kupujuci uplatnit’ zmluvni pokutu vo vySke
0,1% z kdpnej ceny prisluéného vozidla, za kazdy den omesgkania.

Uplatnenim zmiuvnej pokuty nezanika zmluvnej strane narck na nahradu Skody
prevysujucu zmluvnu pokutu.

IX.
DODACIE PODMIENKY

Tovar bude dodany obvyklym spbdsobom.

Kupujaci polvrdi prevzatie tovaru podpisom Preberacieho protokolu osobou,
opravnenou rokovat' vo veciach technickych v zmysle €l. |., bodu 1.1 zmluvy.

Spolu s tovarom doda predavajuci kupujucemu aj nalezitosti potrebné na jeho pouzitie:

a) osvedéenie o evidencii vozidla,

b) servisnu knizku a osvedéenie o zhode vozidla COC,
c} manuél na cbsiuhu vozidla,

d} 2 kompletné sady kluéov.

X.
ZAVERECNE USTANOVENIA

Zmiuva nadobuda platnost diiom podpisania obidvoma zmluvnymi stranami a aéinnost
driom nasledujicim po dni zvergjnenia tefto zmluvy v sdlade s ust. § 47a
ods. 1 Obcianskeho zakonnika.

Nakolko spolonost Slovenska elektrizadna prenosova sdstava, a.s. je povinnou
osobou v zmysle Zakona & 211/2000 Z. z. ¢ slobodnom pristupe k informaciam v
platnom zneni {dalej len ,zakon o slobodnom pristupe k informaciam®), zmluvné strany
sU oboznamené s tym, Ze zmiuva a danové dokiady suvisiace so zmluvou budu
zverejnené takym sposobom, ktory pre povinne zverejhiované zmluvy, objednavky a
faktury uklada zakon o slobednom pristupe k informaciam vo svojich ust. § 5a a § 5b.

Pri plneni zmluvy je predavajuci povinny pocinat’ si tak, aby nedochadzalo ku $kodam
na zdrayvi, na majetku, na prirode a Zivotnom prostredi. Ak predavajuci, resp. jeho
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10.4

10.5

10.6

10.7

10.8

10.9

10.10

subdodéavatelia spodsobia v suvislosti s énnostami, ktoré si vykonavané v ramci
plnenia predmetu zmluvy kupujucemu Skodu, predavajuci sa zavazuje kupujucemu
nahradit’ tuto Skodu v plnom rozsahu.

Prava a povinnosti zmluvnych stran, ktoré nie su upravené v tejio zmluve, riadia sa
ustanoveniami Obchodného zakonnika a ustanoveniami ostatnych vieobecne
zavadznych pravnych predpisov plainych na uzemi SR.

Zmluvu je mozné menit alebo doplfat alebo zrusit len pisomnou dohedou zmluvnych
stran, s vynimkou zakonnych okalnosti umoZiujucich odstupenie od zmluvy.

Podstatnym poru$enim zmluvy v zmysle ustanoveni § 344 a nasl. Obchodného
zakonnika, a teda ddévodom na okamziteé odstipenie zmluvy, je omeskanie
predavajuceho s dodanim predmetu zmluvy oprati terminu uvedenom v &l Il., bode
3.1 o viac ako 30 dni na dohodnuté miesto dodania v zmysle €l. {ll., bodu 3.2.

Ak jedno alebo viaceré ustanovenia {ejto zmluvy su alebo sa stanu uplne alebo
giastocne neudinnymi alebo nevykonatelnymi, nebude tym dotknuta déinnest alebo
vykonatelnost' ostatnych ustanoveni. V takom pripade sa predpoklada, ze namiesto
neltdinného ustanovenia bolo dohodnuté také G&inné ustanovenie, ktoré v pravne
pripustnom rozsahu zodpoveda zmyslu a aéelu neuginného ustanovenia. To isté piati
aj pre pripadné medzery v tejto zmiuve.

Neoddelitelnou sugastou tejto zmluvy je Priloha & 1, v ktorej je uvedena technicka
&pecifikacia vozidiel a Priloha &. 2, ktora obsahuje Zaruéné podmienky.

Tato zmluva je vypracovana v styroch vyhotoveniach, dve vyhotovenia pre kupujuceha
a dve vyhotovenia pre predavajluceho.

Zmiluvné strany vyhlasuji, Ze zmluva nebola uzavretd v tiesni ani za napadne
nevyhodnych podmienok a predstavuje prejav ich vole, ktory je urobeny slobodne,
vazne, urCite a zrozumitelne a ktory nie je urobeny v omyle a svojim obsahom alebo
éelom neodporuje alebo neobchadza zékon. Dalej zmluvné strany vyhlasuja, ze ich
zmluvna volnost nie je obmedzena, su spdsobilé na uzatvorenie tejlo zmluvy a jej
plnenie je moZné, sl oboznamené s jej obsahom a bez vyhrad s nim suhlasia, na znak
geho k tejto zmluve pripajaju svoje podpisy.

V Bratislave dha V Bratislave dha ...................

Kupujuci: Predavajuci:

Ing. Miroslav Obert Ing. Milo& Pohly
predseda predstavenstva konatel’-J

Ing.'Martin Malanik

&len predstavenstva
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Priloha &.2

Udrzba a zaruéné podmienky pre eurdpske krajiny

Spravna a periodicka adrzba vozidla je nevyhnutnou podmienkou zaruky vozidla
Periodicka udrzba vozidla

Na zachovanie spolahlivej prevadzky vozidia je nutné vykonavat jeho pravidelnd udrzbu.
Odporuca sa, aby tieto &innosti vykonaval autorizovany servis Mitsubishi v predpisanych
¢asovych intervaloch alebo po najazdeni predpisaného poctu kilometrov (1 rok + 1 mesiac
alebo 15 000 km/ 20 000 km + 500 kmy}, podla toho, ¢o nastane skér. Navyse ak po skonéeni
zaruénej doby a zakladnej doby platnosti asistenénej sluzby MAP (3 roky od datumu uvedenia
do prevadzky) pridete na pravidelni prehliadku do autorizovaného servisu, ziskate asistenénu
sluzbu MAP s moznostou zasahu po celej Eurdpe na dalsi rok aplne zadarmo!

Vozidla s benzinovym alebo dieselovym motorom vybavené turboduchadlom (okrem DID
motorov} si vyzaduju éastejsiu vymenu motoroveho oleja. Detailné informacie su uvedené v
Rozpisoch pravidelne] adrzby Servisnej knizky vozidla.

Pouzivanie v naroénych podmienkach

Pre vsetky pracovne vozidla s pohonom véetkych $tyroch kolies, ktoré sa pouzivaju v teréne,
treba interval vykonavania udrzby skratit' (zvycajne na polovicu), t. j. 6 mesiacov / 7500 km /
10.000 km + 500 km.

Tento skrateny interval sliZi na ochranu vozidla pred poskodenim roznych jeho Casti.
Sucast'ou je vymena maziva v prevodovke a napravach, kde méze dochadzat k poskodeniu z
dovodu kontaminacie vodou, bahnom, pieskom atd’

Poziadavky zaruky na ochranu proti prehrdzaveniu

Podobne ako pri periodickej udrzbe, aj karosériu treba kontrolovat kazdoroéne. Toto sa vo
vieobecnosti vykonava v rovnakom &ase ako periodicka udrZba.

Véetky male opravy odrenin od kamienkov, Skrabancov a podebnych poskodeni sa
vykonavaju na naklady majitela.

V pripade opravy alebo vymeny plechovych dielov z dévodu nehody vasho vozidla alebe z
inéhe dobvodu treba opravy vykcnavat v sulade s postupmi v prisludnych servisnych
manualoch wvyrobcu Mitsubishi Motors. Preto odporutame opravy karosérie vykonat
u autorizovanych servisoch Mitsubishi.

Servis vykonavajlci kontrelu alebo opravu musi vypinit zaznamy o periodickej prehliadke
karosérie.

Starostlivost’ o vozidlo Mitsubishi
Vozidla vybavené turbodichadlom:

Po nadtartovani studeného motora je velmi délezité nechat ho pred jazdou beZat' pri
volnobeznych otaékach po dobu 30 aZ 60 sekund.

Po prevadzke motora pri vysokych otackach alebo pri vysokom zatazeni, t. |. pri tahani
obytného privesu / privesného vozika alebo pri rychlej jazde najma po dialnici, nechajte motor
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pred jeho vypnutim bezat' pri volnobeznych otadkach po dobu 1 az 2 minat. To umozni
ochladenie turboduchadla a zabrani moznému poskodeniu lozisk.

Kontroly vykonavané majitefom:

Pred jazdou na dihé vzdialenosti je mozné vykonat mnozZstvo kontrot a idrzbovych prac na
vozidie. Niektoré z tychto kontrol je potrebne vykonavat denne, tyidenne a mesaéne.
Informacie o tychto kontrolach najdete v Zasti tykajuce] sa prac vykonavanych majitelom
v Navode na obsluhu vozidla v dasti Udrzba.

Poziadavky na mazanie motora

Je velmi dolezité pouzivat spravnu 3Specifikaciu a akost motorového oleja. Spravne
§pecifikacie pre naftové a benzinové motory su uvedené v Navode na obsiubu vezidla.
Mitsubishi odporiéa oleje a maziva Castrol.
Hladinu motorového oleja je potrebné pravidelne kontrolovat' a v pripade potreby olej doplnif.
Odporu&ame hladinu oieja v motore kontrolovat pri kazdom tankovani vozidla.

Celoeuropske zaru¢ne ustanovenia a podmienky

SpoloZnost MITSUBISHI MOTORS Europe B.V. (dalej nazyvana ako “MME"™) v suilade s
nasledujlcimi ustanoveniami a podmienkami zaruéuje, e véetky “ZAKLADNE ZARUCNE
DIELY SO ZAKLADNOU ZARUKOU” nového vozidla vyrobeného spoloénostou MME alebo
pre fu (dale] nazyvané ako ‘noveé vozidlo MME”) budu za predpokladu normalneho pouzivania
a vykonavania spravne] Udrzby bez chyb materialu alebo dielenskéhe spracovania.

Véetky ZAKLADNE ZARUCNE DIELY SO ZAKLADNOU ZARUKOU, na ktoré sa vztahuije tato
ZARUKA NA NOVE VOZIDLO, opravi alebo vymeni bezpiatne kazdy autorizovany servis
Mitsubishi.

Autorizovany servis vozidiel Mitsubishi bezplatne vykona nevyhnutné opravy, za pouzitia
novych nahradnych dielov tak, aby bola odsiranena chyba kryla touto zarukou. Postup opravy
uréuje vyhradne autorizovany opravea v sulade s podmienkami stanovenymi vyrobcom
vozidla.

Diely so zakladnou zarukou

DIELY SO ZAKLADNOU ZARUKOU obsahuju véetky diely nového vozidla MME.

Vynimkou s SPECIALNE DIELY, DIELY, NA KTORE SA NEVZTAHUJE ZARUKA, a dalsie
diely uvedené nizsie.

Zaruéna lehota na vozidio:

Na nové vozidlo MME sa vztahuje 5-roéna zaruéna doba na kvalitu. Poas prvych 24 mesiacov
sa na vozidlo vztahuje zaruka bez ohladu na pocet najazdenych kilometrov, poas
zastavajucich 36 mesiacov (25. az 60. mesiac) sa na vozidio vztahuje zaruka s obmedzenim
do 100 000 km, podla toho, ktora okolnost nastane skér, od podiatoéného datumu zaruky

uvedenom v registracnych udajoch v Servisne) knizke k vozidlu, kedy je vozidlo po prvy raz
predane registrovanému majitefovi.

Pre vozidla i-MIEV, Lancer Evolution a L200 2WD plati nasledujica zaru¢na doba:

Na nové vozidlo MME sa vztahuje 3-rocna zaru¢na doba na kvalitu. Po dobu prvych 24
mesiacov sa na vozidlo vztahuje zaruka bez ohfadu na pocet najazdenych kilometrov; pocas
zostavajlcich 12 mesiacoyv (25. aZz 36. mesiac) sa na vozidlo vzt'ahuje zaruka s obmedzenim
do 100 000 km, podla toho, kiora skutoénost nastane skdr, od poéiatoéného datumu zaruky
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uvedencm v registraénych udajoch v Servisnej knizke Kk vozidlu, kedy je vozidlo po prvy raz
predané registrovanému majitelovi.

Na nasledujuce komponenty sa vztahuju 3pecialne zaruéné podmienky a zaruka je
obmedzena na 3 roky. Pryych 24 mesiacov je zaruka bez ohladu na poéet najazdenych
kilometrov, zostavajlcich 12 mesiacov (25 az 36. mesiac} s cbmedzenim do 100 000 km:

¢ akumulator 12V, iambda sondy
« motoréek ventilatora kondenzatoru klimatizacie — plati pre Pajero a L200
« vstrekovacie trysky paliva a zeraviace svieCky — plati pre vznetové motory

Vrezime Obcianskeho zakonnika (ak sa kupna zmluva riadi Obcgianskym zakonnikom) po
uplynuti zakonnej zaruky sa vyluéuju naroky vyplyvajuce z § 622, ods. 2 a § 623 cds. 1
Oblianskeho zakonnika, resp. po uplynuti doby zodpovedajicej zdkonnej zaruke, podla
Ob¢ianskeho zakonnika, zanika pravo kupujuceho poZadovat namiesto odstranenia chyb
vymenu vozidla, pravo od zmluvy odstapit a pravo na uplatnenie nahrady Skody a akychkolvek
vydavkov suvisiacich s chybou vozidla. V pripade, ak sa zmluvny vztah spravuje Obchodnym
zakonnikom ma kupujuci pravo na odstranenie chyb opravou vozidia, s vyliéenim prava na
vymenu veci, na odstipenie od zmluvy, ako i pravo na nahradu straty zisku.

Diely so Specialnou zarukou

Na SPECIALNE DIELY uvedené nizdie sa nevztahuje zaruka spoloénosti MME, ale zaruka
pristudného vyrebcu:

s Pneumatiky

« Zabavné systemy vo vozidle (iba zariadenia nemontované pri vyrobe}

« Vsetko ostatné vybavenie, ktoré nebolo nainstalované v tomto novom vozidle MME
Diely, na ktoré sa nevzt'ahuje zaruka

Na nasledujice diely neposkytuje spoloénost MME zaruku { mimo chyb materialu alebo
dielenského spracovania):

Suciastky opotrebované beZnou prevadzkou vozidla:
» Vioéka vzduchového filtra
+« VloZka olejového filtra
» VloZka palivového filtra
= VloZky peloveho filtra
» Hnacie remene pre:
o Alternator
o Vodné éerpadlo
o Cerpadio posilfiovaéa riadenia
o Klimatizacia
o Zapalovacie sviecky {pri alebo po prve] naplanovanej vymenge)

» Diely spojky {lamela, pritladny kotug)
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Materialy otlozeni brzdovych dodtidiek a brzdovych elusti, brzdové kotuée
Listy stieraov
Poistky

Ziarovky (pre vetky svetld)

Kvapaliny a maziva:

Motorovy olej

Olej v manualne] prevodovke
Kvapalina v automatickej prevodovke
Olej v rozdelovacej prevodovke

Olej v normainom diferenctali a LSD
Olej alebo kvapalina v riadeni
Brzdova a spojkova kvapalina
Maziva

Chladiaca zmes motora (nemrznuca}
Elektrolyt batérie

Chladiace médium kiimatizacie - klima
Kvapalina do ostrekovadéa okien

Palivo (benzin alebo nafla)

Dalsie diely alebo &asti, na ktoré sa nevztahuje zaruka:

Tato zaruka sa nevztahuje na:

Bezné opotrebovanie lubovolnej suéasti, dielu alebo suéasti vyzadovanej pri normalnej
Udrzbe a materidly pouzivané pri takejto Udrzbe (podla popisu a Specifikacii v Servisne;j
knizke v Casti Starostlivost o vase vozidlo;.

Normalne opotrebovanie alebo podkodenie pokavovanych dielov, laku, gumenych
¢asti a Calinenia karosérie, spdsobené kazdodennym pouzivanim, opotrebovanim,
vplyvom pocasia alebo nastavovanim fubovolnych sucasti pri nermalnom pouzivani.

Mensie chyby neovplyvnujuce kvalitu, vykon alebo funkciu vozidla alebo jeho sucasti,
napr. mierny sum alebo vibracie, ku ktorym dochadza pri uréitom pouzivani alebo pri
nezvylajnej prevadzke.

Podkodenie spdsobené nedostatolnou alebo nespravnou udrZbou, napriklad
zanedbanim dennych alebo periodickych prehliadok a udrZzby podla popisu uvedenych
v Servisnej knizke a v Navode na obsluhu vydanej k vaSmu novemu vozidlu MME.

Poskodenie sposobené pouzitim neorigindlnych dielov a sucasti, ak vymenu vykonal
autorizovany servis alebo nezavisly opravar, alebo pri oprave vykonavanej majitelom
vozidla.
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« Poskodenie spdsobené dopravnou nehodou, chybnym pouZivanim alebo zanedbanim
riadnej manipulacie s vozidlom, ako je to stanovené v Navode na obsluhu, nespravnym
pouZivanim vozidla, pouZivanim vozidla v nezvyCajnych podmienkach, t. |. na
zavodenie alebo sufaZe, Upravami vozidla alebo jeho sucasti neodporu¢anymi alebo
neschvalenymi spoloénostou MME.

+ Poskodenie spdsobené externymi vplyvmi, t. j. chemickym znedistenim, trusom vtakov,
kyslym dazdom, krupobitim, pieskom, solou, prostriedkami na rozpustanie fadu,
kamenmi, ohfiom, nehodami alebo zfyhanim fudského faktora, zanedbanim, civiinymi
povstaniami alebo neo€akavanymi prirodnymi udalostami.

« Poskodenie batoZinového priestoru alebo kabiny nalozenym alebo nespravne
zabezpedenym tovarom podas prepravy.

o Naklady z dévodu poruchy, t. j. nemoznost’ pouzivat vozidlo, strata dasu, naklady na
palivo, telefén, cestovanie, ubytovanie, strata alebo poskodenie osobného vlastnictva
pocas prepravy, komeréna strata alebo strata zisku.

« Vsetky vozidla, pri ktorych bola vykonana zmena udajov pocitadla najazdenych
kilometrov, po ktorej sa neda fahko urcit’ alebo potvrdif’ podet najazdenych kilometrov.

Prava vyrobcu

Kontrola wvozidla (pred alebo po vykonani akychkolvek prac) pozaduje predlozenie
poskodenych alebo vymenenych sugasti dielov.

6/12-rocna zaruka na prehrdzavenie

Spoloénost MME poskytuje na toto nové vozidlo MME vyrobeného spoloCnostou MME alebo
pre fiu na zaklade nasledujucich ustanoveni a pedmienck 6/12-roénu zaruku {v zavislosti od
modelu) na prehrdzavenie plechového dielu karosérie zvnutra z ddvodu chyb materialu alebo
spracovania, a to bez ohladu na poget najazdenych kilometrov. Tato zaruka plati pri dodrZani
podmienky spravnej Odrzby a zacina plynit od DATUMU ZACATIA PLATNOST] ZARUKY.
Véetky autorizované servisy MME Dezplatne opravia alebo vymenia prehrdzaveny plechovy
diel.

V rezime Obéianskeho zakonnika (ak sa kupna zmluva riadi Obéianskym zakonnikom) po
uplynuti zakonnej zaruky sa vyluéuju naroky vyplyvajuce z § 622, ods. 2 a § 623 ods. 1
Obcianskeho zakonnika, resp. po uplynuti doby zodpovedajuce] zakonne] zaruke, podfa
Obéianskeho zakonnika, zanika pravo kupujuceho pozadovat namiesto odstranenia chyb
vymenu vozidla, pravo od zmiuvy odstupit a prave na uplatnenie nahrady $kody a akychkolvek
vydavkov suvisiacich s chybou vozidla, V pripade, ak sa zmluvny vztah spravuje Obchodnym
zakonnikom mé kupujuci pravo na odstranenie chyb opravou vozidia, s vylutenim prava na
vymenu veci, na odstapenie od zmluvy, ako i pravo na nahradu straty zisku.

Poznamka:
Na hrdzu alebo kordziu plechovych dielov If$iacu sa od prehrdzavenia a chyb laku sa vztahuje
“ZAKLADNE ZARUCNE KRYTIE”.

6/12-rotna zaruka na prehrdzavenie sa nevztahuje na nasledujuce pripady:

« Korézia spdsobena poskodenim pri nehode, nespravnym pouZitim alebo Upravou
vozidla.
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« Chemické znecistenie, trus vtakov, kysly dazd, dopravné nehody, krupobitie, piesok,
sol, prostriedky na rozpuétanie [adu, kamene, chen, prirodné katastrofy alebe zlyhania
[udského faktora, zanedbanie, civilné povstania alebo prirodné kalamity.

+ Korozia spdsobena nevykonanim oprav malych poskodeni.
s Kordzia spdsobena nevykonanim oprav a udrzby podla Navodu na obsluhu.

+ Naklady z dévodu zaruénej opravy, t. j. nemeoZnost pouzivat vozidlo, strata casu,
naklady na palivo, telefon, cestovanie alebo ubylovanie, komeréna strata alebo strata
zisku.

» Ostatné pripady korozie, priciny ktorej sa nedaju pripisat spoloénosti MME.

» Akékolvek prehrdzavenie takej Casti nového vozidla MME, kiora nie je obvodovou
¢astou karosérie. V zmysle pouzivanom v tychto zaruénych podmienkach, medzi
"obvodove Casti karosérie” nepatria diely, ktoré si sucastou platformy nového vozidla
MME.

Povinnosti majitefa

Plechové diely karosérie a spodok vozidla treba kontrolovat kazdych 12 mesiacov od datumu
zacatia platnosti zaruky a podla potreby opatovne oSetrit' na naklady majitela.

Po vykonani prehliadky treba vyplnit zaznam o prehliadke karosérie v Servisnej knizke a musi
ho opeciatkovat' spoloCnost vykonavajuca prehliadku.

Vsetky malé opravy odrenin od kamienkov, &krabancov a podobnych poskodeni sa
vykonavaju na naklady majitela.

V pripade opravy alebo vymeny plechovych dielov z dovodu nehody vasho vozidia alebo z
iného dévodu treba opravy vykonavat v sulade s postupmi v prisludnych servisnych
manualoch Mitsubish) Motors.

Vymenné a servisné akcie tykajlce sa bezpecnosti

Vyrobca musi ob¢as vykonavat obhliadku ¢asti vozidiel, pri ktorych je podozrenie na znizenie
bezpednosti. V takomto pripade vas pisomne oboznami obchodny zastupca pre vasu krajinu
a poZiada vas o zavezenie vozidla do autorizovaného servisu Mitsubishi za U&elom
bezplatného vykonania prac potrebnych na odsiranenie problému.

Po vykonani opravy musi autorizovany servis Mitsubishi vypinit' a opeciatkovat v Servisnej
knizke éast Zdznamom o vykonane] servisnej alebo zvolavacej akcii.

Zaruka na dieilce a prislugenstvo
Originalne dielce Mitsuhishi:

Na véetky “origindlne dielce” Mitsubishi sa vztahuje 2-rofna zaruka bez obmedzenia
najazdenych kilornetrov, ktora zacina plynut od datumu ich nakupu.

Na overenie platnosti zaruky na tieto sucasti bude potrebné pri uplatiovani zaruky dolozit' ako
doklad o kupe dodaciu faktlru alebo faktlru za montaz. Tieto dokumenty uschovajte na
bezpetnom mieste.

Originaine prislusenstvo Mitsubishi:

Na vsetko “originalne prisiusenstvo” Mitsubishi sa vztahuje 2-roéna zaruka bez obmedzenia
najazdenych kilometrov, ktora za€ina plynut’ od datumu ich nakupu.
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Na overenie platnosti zaruky na toto prisluSenstvo bude potrebné pri uplatfovani zaruky
doloZit ako doklad o kipe dodaciu faktdru alebo fakidru za montaz. Tieto dokumenty
uschovajte na bezpecnom mieste.

Originalne servisné dielce Mitsubishi:

Na vetky “originalne servisné dielce” Mitsubishi sa vztahuje 2-roéna zaruka bez obmedzenia
najazdenych kilometrov, ktora zacina plynut od datumu ich nakupu.

Na overenie platnosti zaruky na tieto sui¢asti bude potrebné pri uplatfiovani zaruky dolozit' ako
doklad o kipe dodaciu faktaru alebo fakturu za montaz. Tieto dokumenty uschovajte na
bezpetnom mieste.

Zaruka na originalne dielce Mitsubishi, originalne prisludenstve Mitsubishi a originalne
servisné dielce Mitsubishi sa vztahuje iba na vyrobné chyby danej st iastky/dielca alebo inych
suciastok, ktoré sa mdzu poskodit z dovodu jej zlyhania.

Z3aruka sa nevzt'ahuje na nespravnu montaz alebo poskodenie spdsobené poas montaze.

Pre “originalne dielce a prislu$enstvo Mitsubishi a “originalne servisné dielce Mitsubishi” platia
tie isté vynimky, ktoré sU popisané v &asti Diely bez zaruky.

Uzemny rozsah:

ZARUKA NA NOVE VOZIDLO a originalhe sudiastky, prisluSenstvc a servisné sudiastky
Mitsubishi plati v nasledujicich krajinach:

Andorra, Rakisko, Bielorusko, Belgicko, Bosna a Hercegovina, Bulharsko, Chorvatsko,
Cyprus, Ceska republika, Estonsko, Dansko, Finsko, Francuzsko, Nemecko, Gibraltar,
Grécko, Madarsko, Island, irsko, lzrael, Taliansko, LotySsko, Lichtenstajnsko, Litva,
Luxembursko, Macedonsko, Malta, Monako, Norsko, Pel'sko, Portugalsko, Rumunsko, Rusko,
Slovenskoe, Slovinsko, épanielsko, Svédsko, Svajéiarsko, Holandsko, Turecko, Ukrajina, Velka
Britania a Juhoslavia.

Zakonné prava
Ziadne ustanovenie tejto zaruky neovplyviuje zakonné prava zakaznika.
Rugitef:

MITSUBISHI MOTORS Europe B.V.
Mitsubishi Avenue 21

6121 SH Born

The Nedherlands

Zaruéné opravy pri cestach do zahranidia

Pri ceste automobilom do niektorej z krajin uvedenych v Casti Uzemny rozsah mate narck na
zaruéné opravy vo véetkych autorizovanych servisoch Mitsubishi.

Aby bolo mozné poskytnut tieto zarucné sluzby, musi sa vo vozidle nachadzat’ Servisna knizka
pre Eurépske krajiny, pretoZze autorizovany predajca vozidiel Mitsubishi bude potrebovat
infermacie uvedené v ¢asti Protokol o registracii na uplatnenie naroku vo vadom mene.

Bez Servisnej knizky budete musiet za opravu zaplatit. Na ziskanie nahrady si musite
ponechat fakturu a poziadat miestny autorizovany servis Mitsubishi o uplatnenie naroku vo
vasom mene.

Kipna zmluva - Motorove vozidla znacky Mitsubishi Strana 7z 8



Je délezité podotknut, Ze sidiastky/dieice potrebné pre vase konkrétne vozidlo alebo mode!
nemusia byt okamzZite k dispozicii v krajine. v ktorej cestujete, ak sa v nej nepredava kompletny
modelovy rad vozidiel Mitsubishi.

Asistenéna sluiba Mitsubishi Motors Assistance Package (MAP)

Informacie o novej asistencnej slu2be Mitsubishi Motors Assistance Package (MAP)} pre
nidzovd pomoc na ceste si uvedené v samostatne| casti na nasledujucich stranach, ktora
obsahuje podrobnosti celého programu pre cestovanie vo vasej krajine alebo v zahranici.
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